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Selected Vocabulary from “Trouble With Money / Mdzaska Kamna Sédnm Iyéi&’ivapi”

aikpaZuZu - to overdo something;
make a fool out of oneself

andwizi - to be jealous of somebody
as’fy - to desire something, long for,
secretly wish for

épﬁan‘éi - my female cousin (female
speaking)

haF\snl’yag - ice cream

é‘c’uﬁ‘c’ig - at least; at any rate
ékiciktunzA - to excuse or forget
something someone did, excuse
someone for doing something

él éwachin - to be interested in
something or someone

gleska - spotted

hendkeda - to be that many or that
much, that amount, as many as that
igldmna - to earn or gain something
for oneself

igldwa - to set a price for one’s own
iSichola - free, at no cost

iSkinCiyA - to get busy or active in
regard to a task

kaSpdpi - a dime, ten cents (also
applied to coins/change in general)
Iol’épﬁetﬁurj - to shop for groceries
mahéwinZa dgle - a down jacket
okhise - half

okﬁég $ni - to be busy
okhélakiZhiye - a group, organization,
club, or society

opﬁéi‘c”itrlur_) - to buy something for
oneself

owfyopﬁeye - a store, stall or stand to sell
something

owdlZu - a garden

tﬁahl'n‘s'pa - a needle (as for sewing)
thaspénpha mnf - lemonade

waglila - a worm

wagmiza - corn

waiglamna - to earn income for oneself,
earn one’s living

wakdmna - to earn income, make money,
have a job

wakpdmni - to distribute things, pass
things around

wanpkatuya - high, elevated, high up
wapﬁé‘s’tagla -acap

waptdye - weeds

wathékega - fruits, wild fruits, berries
wawfyopﬁeyA - to sell things
wfyopﬁekhiyA - to sell something to
someone

wiyukcan - to think about things, have or
form an opinion

wc')itl\"mur_)pl\"\ekA - it is something
astonishing

wéthanin wéwapi - a newspaper
woéwachinye - to be a dependable or
useful person or thing

yumdzaska - to sell something for gain,
turn something into profit

yuzéza - to wash something

zigzica - stretchy, elastic




